.

g

T

LA VENGANZA DE L0S FINADOS, |
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Sin responder la bohemia uan palabra Hend- un
vaso de agua: saco el bolsillo una caja pequeiia que
conlenia linjas seeas y simientes: dealli toms wuaa
fioja da boj, otea (e romero, y una bolity de cne-
bro, colodandolo todo en una cuchara de plata, des-
pucs de bien secada, v encima de'laluz'de la lampa -

débil chircide v exhalando aromitica, wurmuraba la
boliemis veloces palabras. Sin pararse eché las re -
nizas en el vaso de agua, y como flotasen lijéramen-
te en la superficie, rogd a Leono~ que soplase tres
veces pera sumergiclas. Luegho saed desu bolsillo
otros dos ohjetos; ua pelazo de pergamino cvn ca-
ractéres y figurss eabalisti as, quo metié en el vaso,
y ademas un volliinen pequeiio eserito del mismo
modo sobre pergemino , y abridadolo pot marcada
pijina lo coloco sobre el vaso como un teelio: 1o dejé
alli por espacio de un minuto, durante el cual no
ces6 en sus plegarias y evocaciones. Por dltimo, vol
vié & meterse el libro en el bulsillo y dijo:

— Ya todo esta pronto.

Entonces sé ' paso de rodillas 1a bohemia con el
vaso al nivel de sus ojos: fijé alli la vista ¢ interpres
té lo que veia en el agua, «Habeis stio relijiosa 6
al menos hinbeis vestido habi(o de novieia. «— Habei.
lhuido de un evnvento ~ de  poche = con un caba
lero. — Atravesisteis un bosque — despues una
llanura — se os rezibio N una egpacioga Casd — 05§
Librasteis de un peligro inminente. .,

— Aguardad, iutercumpis Leonor. ¢ No podeis
decirme que se hizo de nuestra Libertadora?

— No puedo hablaros sino de vos salaz sole 4 ves
0s veo. Guan lo salgais de aqui tedavia viajareis por
muzho tiempo.

Perminecio la bohemia por alpunos minutos sin

pronunciar palabra, como absorla en una erntenipla-

clon sipnificativa ; laego anadié con acento conmay-
vido:

— {Aly, hija mia, ya habeis padecido muchas pe-
nAg, Mis no son nada en comparacicn con las que os

J : { esperan,
ra. Mientras se caleinaban aquellss sustancias, con .

— dLuiles san esas penas?-

— No tengo valor para descender & pormenores.
Armaos de pacicncia v de fortalezs,

— &Y no hay algun medio de evilur esa aciaga
suerls ? X

— Niaguno, Tedo lo que puedo deciros (v aun
esto de nada puede valeros) es que andeis eon eni -
dado y que morireis en ¢l agur por el faego

—iEn el agna por el fuego! repitic Leounsr asuse
tada de aquellas siniestias palabras. jGran Dios! iNo
hay paca wi en la tierra relugio alguso? jOb, indi!
cadme un asilo donde pueds yo eacoatrar reposo,

Esta vez la boliemia no mird va al vaso, se eu-

| brio sus 0jos con la mano. reflexions profundanien-

te, y dijo:

— ilieposol no le encontrareis sino en la Tierra
Santa, y

Dichas estas palabras se levantd y sali¢ del 4po-
sento. (Conlinuari.)

REVISTA DE TEATROS,

Al fin se canté en el Cireo I Linda de Donizze-

[ iz gusté sobremaneca: el seitor Becerra hizo mas

SEQUNPA BEBIE.

jde lo que el piblico esperaba; listima que'se supri

miese un aria cscelente de la dpera, que bien pu
diera ejecutarse atendido el éxito del resto de tan
buena partitura, -

Ea la proxima Navidad se estrenard en el teatro
de I Union una zarzuela del seiior Montemar titu-
lada La feria de Santiponce: la misica es del sefior So-
riano Fuerles.

Ea la noche del miéreoles: se ha estrenado en el
teatro del Principe y ! beneficio de la Sra. Teo~
dora Lamadrid el drama en cineo acles, traducido del
francés, titulado: La Loca de Londyres. La traduccion
s¢ ha hecho con acierto. pero ¢l éxito del drama reo
fué bumm, ¥ si no [ué malo, estrepilesamente maulo,.
agradezcalo el antor francés 4 los esfuerzos de la es-
celente aetriz espaiiola Sra. Matilde Diez, que en la
referida noche dié una nueva prueba de un talento are
tistico y de su profunde estudio v conocimiento de la
escena: kizo el papel de protagonista, representando
con grau verdad los accesos de una demente. Los de-
mas actores pusieron de su patte lo que pudieron pa-
ra que el resultado no fuera el que fué.

foa——

EL C0JO.

g O—

Eugevio era ua jiven sensible v bueno; fenis rj-
quezas ¥ una bella figura, y como ‘era de cojo, tenia
de gran cabeza y una imaginacion poderosa.‘[)es{mps
de concluir sus estudios llegs a Segovia

Con dnime
de lomar estado;

corria al silo de 1816, époza en



que conlaba nnesqu joven 18 siios. Con fan corta
edad, sus pasiones virginales, su escelenle eorazon,
su inmensa fortuna, y por iltimo, con su cojera, se
Janz6 enmedio de aquella ciudad. Por primers vez
dejaba sus campos: ¢l gran mundo le lm\ﬁ;? : el
teatrd exalto lodos sus peusamientos: su alma ardien-
te se arrajé con entusiasmo en pos de los deleites:
lvs paseos le desyanecieron ; como era rico compro
el placer y le tuyo. En sus primeros momentos fue
dichoso: mientras duré en él la efersceencia pasa--
gera de los juyeniles pasiones, nuesiro joven Ro“eus
r6 del efecto que produciria en la sociedad la d"__f'T"."_
midad de,su.cojera. En ¢l semo de las placeres nadie
sabe cual es en forma, y encierra toda su _“l"" en la
sensacion actual; sin embargo, e} fqtzo_ d_g las pasio-
ues se apaga bien pronto y s deja ver claro en tor
10 nuestro, .

Eugenio era amable , pero cojo. No se mofaban
de su flaqueza, pero esta era asaz conocida, Llegabale
4 lo vivo que hiciesen reparo de ella, porque era
sensible: sn figura era hermosa, pero su pierna dis-
forme. Yiéndole en tal estado las mugeres, cuchiv
cheaban que era ‘una desgracia, pero esta piedad le
ofendia,

Un dia se halla en la plazwela de San Juan, con..
tigua al castillo, su paseo favorito, y oy6 decir 4 al-
guno que iba detras: jPobre Eugenio! listima que
sea cujo, Lspresiones que le hicieron ruborizac ks
cabullose inmediatainents lleno de colera y de ver-
giienza. Tomo la calle que da & la catedral | unos
nifios estaban juganlo i los bolos; ¢l eorria: pusé por
medio y desbarato la mitad dei juego.—LEl demonio
del cojo. gritaban los chicon irritados. Sin prorrumpir
espresion alyuna partio 4 galope, y como era cojo
caminaba con alguna dilicuitad; lego a1 estremo de
la calle y se detuvo, porque no podia. dar un pase,
depurando hesta apoyarse en la pared ; una vieja
que sslia de su casa le dijo si queria tomar algo 6
bien deseansar; este cumplido en una muger del
pueblo le intereso, ' 2

Ea tanto la vieja repuso para si: — ;Pobre joven!
jcomo palidece! Y despues le pregunto si se hallaba
malo,

= No es nada, replicé Eugenio eon rostro mal
sereno, : :

— Enftre Vd , continud la vieja,

En efo. lo, Eugenio necesit:ba reposo; dio un pa.
so y cojed.—iPobre seiior! esclamo la vieja alarina
do; Vd. se ba caido: por fuerza debe sulrie mucho.

tarme! noj siento en el fondo" de "mi almafuna eosa |
que me haze amar la vida @ mi pesar. Con. todo me
'es horrible y qo’ me atrevo a desembarazarme deo
2Ha:d. § '8 B g -3 L
s pretiso saliarByo o pud o salic da aqui, -.'%fﬂ.l
la 'eul'?e estin %ﬁsjqug':icn, E rc:d-t-'h'inum'l'o losqdientes'
toma un par-de pistolas cargadas de antemano y que
estaban svbre una comoda, prepara la llave, al iro
pezar los des castuiieleos sucesivos de uua bﬂ'@lﬂ-!
un sou siniestro parecido a los de la a '
d6 que su padre se lus habia regalado; despuns pen-
soen su madre. : : g
~Nosolros nos volverémos a ver en olrs morsda, Esa|
te mundo esun infierno. Introdujo la pistola hasta
la llave en su garganta v dejo caer el gatilla, Salio |
el tiro, los sesos se abrieron en pedazos. Bl cadaver
se doblé primero sobre si mismo, despues rodé por

ias Seacor-

De su pecho, sin piedad,

ﬁ‘ escapara, y de sus ojos
Copio:o nuevo raudal:

Y en su mente enardecida

- Agitaby sin cosar:

~¢Por qué lorar, si mi lloro
El viento lo Heyarap!!

vaera del ciele a torrentes 5
Bramando la tompvstad,

Y y4 en arroyo, ya on rio
Por la tierra cerrera

Hasta venir & morir

Eo el tormentose mar,
Para dar ficil huida

A quien eausira mi mal!t
—Mas entretantofla vicja
Con fiera y ruposa fuz

jComo cojea Vd.! A estas @t'timas palabras Eugenio
se volyio bruscamente y huyd. Llegyo corriendo a su
habitacion. Al entear tomné una silla y se ren 6. Ha-
bia algn de desesperado en sus moyimientos, no po- [
dia respirar. su eabellera estaba descompuesta: su ros-
tro desencajado Cualquiera que sin conoeerle le hu- l
biera visto_en squel estado por primera vez, se pren
guntaria con sorpresa que dolor podia aquejar &
aquel joven de 18 anos. Estaba sentado, y despues
de un momente de pimsa dijo: sey eojo y no hay
parte de mi cuerpo que ne se resicata de mi flague.
2a, cogeo.dela pierua izquierda que me incemoda,
eternamente ‘en el lronibro derecho todos mis vesti-
dos me hacen un peso hiorrorose. Hubo un momento
de cilencio y de inmovilidad, despues levé su_mano
al hombro econ un gesto de idiotay anaidié con
calwma. Soy cojo da la pierna izquierda y sivuto el res
chazo en el pie derecho. Todo me atormenta en este
pie; vo hay modo que se preste & mi- orgunizicion.
No bay forma favorable para un hombre mal beeho,
mi ropa queda s'empre pendiente. Procuro volverme
de modo que disimule y entonces se manifiesta mas
terriblemunte. Estoy en piey todo mi cuerpo tiembla
sobre mipierna estrgpeada, estoy bien Jde una mauera
y tengo que mudar de posicion. Me cansa el sosirgo,
me fastidig el wovimiento, Yoy a hacer alyo; me falta
firmeza. Cudn misersble soy! todo lo destrayoyrompo,
todo lo dejo caer.... esto os hace reivl... que corazon
teneis! ah, asi son todos; cae uno y los demas
§& rien. e g
_Quisicra ser pobre y bien formado. Si hubiese na-
eido cojo y sin bienes creo que vo seria tan diguo de
compasion , nadie  hubiera. notado ori “fulta. En
ninguna parte goy Lon miserable como en ¢l baile,
quiero bailar y uo puedo, v es precissinente lo que
mas amo. oy cojo, mafiana lo sené, y pssadeo wana
A Y Stenipre’ Las mugeres'se sonricn de un bien hes
cho, & un<ojo le amilynan; A tauto sufric da muers

te me Libiera de este suplivie; tondeé valon paramnas

A mmw uw

tierra. Garndo se oyd el ruido g se agudié yacza in=
clinado al lado'izquierdo, que ¢

el de su cogera.
-
BALADA.
3 {12
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TEMPESTADES DEL | ALMA. /

dPor qué lloras blanea perla,
Por qué Horas sin pledad?
¢Por qué palpita tu seno

ese aceryo suspirar?. ..
—Decis una vixja de alles
A una nifa angelieal:
—iTe asusta acaso del trueno
Ese aterrader sopar?
jTiemblis por el ronco ruido
Del fatidi » huracan ;
O de esa agua que & lerrentes
El mure yivne a azotar?...
Ob! 2o tirmbles, no, mi nia,

Por tan leve temprstad;

Enjuga ase dulee llanto,

Es causa liviina asaz,

Que de lempestades de «lma

Es mas yeeio ol balallar.
Siguid el truene - tumbando,
El viento en su rebramar 3
Y estrellsndose Furiosa

El agua mas pertinuz:
Siguio Ta niia en su lloro,
Y la duena en preguntar,
Y en repetivsus consejas
Con imperturbable afan:
Mus, aquel angel hsemaso
Fsugado de escuchar ,
Acibarado su pesho

A cada palabra was

—Ob! dejaduie por mi vida,
La dijo, quiero llorae!..,
Mas [uerte que esa tormenta
Me abraga ficro voloun,

Que de tempesiades de alma
Es mas recio ¢l balallar.

~ ¢Sabeis lo queson los truenos?
dSabeis lo que es ¢l silbar
Del viento, y aquesas gotas
Que se oyen precipitar?
I’l‘:es_sun palabras que al munde
l}l'i'i;;c la eternidud;
ice en ronco con el trueno.

«Tiersa, (u sino es penary

«No gimas, porque tus ayes

tEl vieuto los Hevard,

«No lores que de tus ojos,
«Las lagrimas al rodar

«Yolaran en blanes nube,

®Que pards se tornard;

«Y Lus quejas v tas lloros,

«A merceddel viento ya,
«larmuran ponea lormenia
curady imdgen de tu mal,
«Pues de lempestades de wlig

wlis mas vecio ol bulallar.»

Callo b ninuy nn suspiro

Sonreia repitiendo
Con un acento glacial
«Llora, si, llorainocente,
Di salida & ese volean,
Que de bempestades de alma
Es mas vecio el balallar,
AxToNIo MARTS Y GUTIERREZ,

TEATROS.

Cruz.

A laseuatro y media de la tarde: EL COMPOSE-
1TOR Y LA ESTRANGER\. eomedia en na acto.
Interimedio de baile. EL POUNAL DEL GODO, aere-
ditsde deama en un acto, Interme fio de baile nacioe
nal. Terminara la funcion con la divertida pieza en
un ac o, titulada: UN LADRON MENOS.

A las oche de la noche. |.® Sinfania. 2.° Se pon-
dri en escena el drama nuaevo, original en cuatre aes
tos ¥ en prosa, compuesto por un an-nlnjm[o eszritor,

titulado - EL CIUDADANO MARAT. 5.° Zapateado,
J por la nifia J sefa Fernandesz. 4.° La pieas en un ac-
) to, nueva ¥ original, en verso, escrita por wno de

puesteos mas festivos poefas comieos, titulada: EL
i PADRINO A MOJICONES. 5.° Baile nacional.

NOTA. El Cindadano Maral, drama nuevo, origie
nal, en cuatro aclos yen prosa, se vende a 8§ raaleg
vellon en la libreria de su editor den Ignacio Boix
calle de Carretas, nim. 8.

Principe,

Alas sicte de la noche. Se pondri on escema el
drama nuevo, en eineo astes, tradueido del franeés,
titulado: LA LOCA DE vONDRES. Pas de.deuxy
wals del baile La Gisoble , por Mme, y Mr Fivart.
Terminars el especticulo o el divertido sainete titas
lado: Las figuras demovimiente, en el que ¢l primer ac~
tor don Antonio de Guaman dessmpeiiard el prineipal

l papel. ’
Cireeo,

A las euatro y media de la tarde. LA HIJA MAL
: GUARDAD A baiie comico en un arto; y concluird le
funcion con LA AURORA, gran bailable porlase
niora Guy Estephan. *
A las siete y media Ze la noche, LA LINDA; pe-

ra semi-seria en tres actos.

-

Tres VHusas,

A lascuatrs de la tarde: se pondra en escens Ia
; eomedia en cinco aetos, litulada: KL PLLD DE LA
PDEHESA. Intermedio de baile. Dari fin con un gras
eioso sainele. : | g
A lag siete y mediade la noche: se ejroutare
drama en rua{rn actos  lilulade; A _U.‘ HE'.\ll‘l)
DAMA Y ESPOSA. Intermedio de baile, torminan
| do con an divertido sainels.

RECTIFICACLON.

El tcnor que saldri por primera vez en el Gthelo
€8 0n nriyero Y no un Sc'{;ll“du, "omo se 1?“‘5_0 l'or
equivecacion en el alimero anterior. '

IMPRENTA DE BOIX,

breg
ie
li
inte
G
den.
!lgé
N
gene
Pepp
del
]
don .
de P
Il
de bi
Alva
Ad
don &
Asese
ral |
Nll
sion i
Anton
Dis
tende
bﬂl:l l[
Nt
icia de
del Vi
1d.
don M
Id.
Anlon
Non
para qt
tenden
d. )
inlendi
de Prit
Id.
Maria |
Conl
dencia
Luba, [
Nou
rentas |
1lp
da l_:ur
Il. |



